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1. základné IDENTIFIKAČNé  ÚDAJE 


STAVBA                                                     MULTIFUNKČNÉ IHRISKO


OBJEKTY                                             
SO 01 Multifunkčné ihrisko 25x15 m
DRUH  STAVBY   

Nová stavba
ÚČEL  STAVBY   
Voľný čas pre detí a mládež

MIESTO

Klokočov
KATASTRÁLNE ÚZEMIE
Klokočov 

ČÍSLO PARCELY 
SO 01 – 6600

REGIÓN


OKRES   

Čadca


KRAJ

Žilinský
STUPEŇ DOKUMENTÁCIE

Projektová dokumentácia 



pre stavebné povolenie  



STAVEBNÍK   

Obec Klokočov





Č. 962, 023 22 Klokočov

ZHOTOVOVATEĽ STAVBY

bude určený výberovým konaním
ZODPOVEDNÝ PROJEKTANT

Ing. Elemer Lonský

2. ÚVOD
Predkladaným projektom pre stavebné povolenie stavby „MULTIFUNKČNÉ IHRISKO“ je v katastri objednávateľa navrhnutá stavba s umelým športovým povrchom a konkrétnym športovým vybavením. Multifunkčné ihrisko SO 01  je navrhnuté ako viacúčelové pre rekreačné športy malý futbal, basketbal a volejbal, s využitím detí, mládeže a širokej verejnosti. Budúca stavba zlepší športové vyžitie v obci. 

Úpravy sú navrhnuté  v rozsahu podľa disponibilného priestoru a podľa požiadaviek a finančných možností  objednávateľa  projektovej  dokumentácie.

Podľa požiadavky objednávateľa projektu a investora je stavba (objekt SO 01) navrhnutá s umelou trávou. Umelý športový povrch je kladený na vrstvu z vodopriepustnej vrstvy, zhotovenej z konštrukčnej vrstvy drveného kameniva. Ihrisko má navrhnutý drenážny systém vyústený do vsakovacej jamy.

.

3. ZÁKLADNÉ ÚDAJE
Projektom navrhnuté športové plochy vychádzajú z priestorových možností, účelu ihríska a z požiadavky objednávateľa projektu.

Rozmery objektu sú :
SO 01 – Multifunkčné ihrisko 
dĺžka ihriska s umelým povrchom       
25,00 m  

šírka ihriska s umelým povrchom         
15,00 m

výbehy pre bránkovisko
7,8 m2 

plocha umelého športového povrchu                               
382,8 m2
4. POPIS TERAJŠIEHO  STAVU
Priestor navrhovaného objektu SO 01 sa nachádza pri miestnej komunikácií v blízkosti bytových domov v katastri obce Klokočov, parcelné číslo 6600. 
.

5. PODKLADY

1.
Kópia katastrálnej mapy poskytnutá objednávateľom projektu

2.
Vstupné jednanie zhotoviteľa  projektu so zástupcami objednávateľa 

3.
Prehliadka priestoru objednávateľom a zhotoviteľom pre výber alternatívy riešenia

4.
Výpisy z listov vlastníkov poskytnuté objednávateľom projektu

5.
Internetový server štátnej správy

6.
„Vodovodné a kanalizačné tabuľky" autor J.Herle a kol. 

7
Údaje SSÚ

8.
Údaje SHMÚ

   9.
Vyhlášky, zákony
6. TERMÍNY  A  TRVANIE  VÝSTAVBY

Doba výstavby je technologicky plánovaná na 90 dní. Vzhľadom na klimatické podmienky - dážď, nevhodná teplota pre kladenie umelej trávy  -  počíta sa 120 dní.
7. GEODETICKÉ PODKLADY
Pre spracovanie  projektu bola použitá kópia z katastrálnej mapy odovzdanej  objednávateľom projektu.

Po dokončení  stavby bude objednávateľom vykonané  zameranie skutočnej polohy realizovanej  stavby.

Pre vytýčenie bude použitá situácia stavby, ktorá bude súčasťou projektu.

Po realizácii stavby bude objednávateľom zabezpečené geodetické zameranie.
8. STAVEBNO - TECHNICKÉ RIEŠENIE
8.1. ÚVOD
Stavba je navrhnutá v súlade s vyhláškou Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 553/2002 Z.z. o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a všeobecných technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie a príslušných platných STN a Eurokódov.

Spracovanie projektu vychádza z požiadaviek objednávateľa  na technické riešenie zodpovedajúce stanovenej časovej ročnej zaťaženosti povrchu, ktorá je predbežne objednávateľom projektu odhadnutá na najmenej 1 600 hodín. Vychádza taktiež z požiadavky na celoročné využitie a viacúčelovosť.

Stavebno - technické riešenie stavby vychádza tiež z ďalších požiadaviek a potrieb objednávateľa, rešpektuje v možnej  miere aj finančné možnosti objednávateľa, vychádza z potrieb  daných účelom a umiestnením športoviska a zohľadňuje  predstavy zadávateľa.

Stavebné riešenie zodpovedá tiež ostatným požiadavkám na športovisko a akceptuje hygienické požiadavky, vrátane mikrobionálnej odolnosti a nezávadnosti krycej  vrstvy (povrchu).

Krycia vrstva musí byť stabilizovaná nielen proti tepelnému žiareniu, ale tiež proti žiareniu ultrafialovému.

Sú navrhnuté umelá tráva napr.: JUTA BASIC 15 - 20 mm.

Situačné riešenie vychádza z disponibilného priestoru a požiadavky objednávateľa  na umiestnenie športovísk. Navrhnuté športovisko je novostavba na parcelách obce určených pre občianskú vybavenosť. Všetky náklady na demontáž stávajúcích prvkov a prác súvisiacich s prípravou prístupného staveniska znáša objednávateľ projektu a uvedené práce sú podmienkou odovzdania a prevzatia staveniska budúcemu zhotoviteľovi.

Ihrisko SO 01 bude vybavené plastovými PE mantinelmi s oceľovou pozinkovanou konštrukciou a záchytnými sieťami z nylonových (alebo propylénovými, PAD) vlakien do výšky 4,00 m od povrchu ihriska. Pre uchytenie sietí budú použité  stĺpiky (nosná konštrukcia mantinelového systému)  pre záchytné siete osadené do betónových pätiek. 

8.2. ZEMNÉ PRÁCE
Zemné práce pre realizáciu stavby spočívajú predovšetkým v uskutočnení odkopávok v pôvodnom podloží a násypov pre spodnú stavbu športovísk s umelým povrchom . Projekt rieši výmenu podložia pre dosiahnutie požadovaných hodnôt hutnenia konštrukčných vrstiev. V prípade ak by podložie po odkopávke podľa PD nezodpovedalo parametrom Edef1=35MPa je nutné zvačšiť hrúbku štrkodrvy fr. 32-63 v takom rozsahu aby bol tento parameter splnený. Rozsah prác spojený s výmenou podložia bude uvedený vo výkaze výmer.

Humus bude deponovaný v mieste  stavby a použitý pre následné  úpravy. Prevažnú časť zemných prác tvoria odkopávky v teréne v pôvodnom podloží spojené so stabilizáciou podložia, výkopok bude uložený na miesto určené objednávateľom.

Zemné práce budú vykonané taktiež  pre odvodnenie plochy multifunkčného ihriska. Pre odvodnenie bude vykonané  hĺbenie  nezapažených jám 3,0x2,0x1,5m pre odvodňovacie vsaky a tiež  bude vykonané  hĺbenie rýh šírky 400 mm pre drenážny systém a ryhy pre napojenie drenáže na vsak.

Ďalej bude vykonaný  výkop nezapažených jám pre betónové pätky stĺpikov ihriska a pre zachytenia stĺpikov tenisových a volejbaloých  a výkop nezapažených jám pre betónové  pätky stĺpikov záchytných sietí.

Predpokladaný objem zemných prác je uvedený vo výkaze výmer.

Súčasťou zemných prác je aj odvoz časti zeminy vytlačenej navrhnutými  konštrukciami a nepoužitej pre násypy na miesto určené objednávateľom stavby, nakoľko sa jedná o výkopovú zeminu.

Po vykonaní  odkopávok a hĺbenia  jám a rýh a po položení  drenážneho systému bude vykonaná úprava pláne  zarovnaním  do predpísaného  profilu (bez spádu). 

Pláň bude zhutnená, zhutnené  budú i podkladové  vrstvy konštrukčného riešenia.

Zemné práce sa  predpokladajú  v objeme 25% v triede  ťažiteľnosti 2 a 75% v triede ťažiteľnosti  3. 

Súčasťou zemných prác je aj úprava dotknutých plôch  realizáciou stavby s využitím odkopovej zeminy a humusu.

8.3. HUTNENIE
Pláň je potrebné  hutniť na hodnotu koeficientu kvality zhutnenia D = 95 % PS ( Proctor štandard ). Tak isto v prípade  násypov - podložie násypov a samotný násyp je nutné hutniť na D = 95 % PS. Aktívnu zónu hutniť na 98 % PS. 

Na hutnenie  sú vhodné  napríklad kombinácie dynamických a statických valcov  pneumatických a hladkých. Uvedenú mieru zhutnenia je potrebné  skontrolovať súborom terénnych a laboratórnych skúšok. Zhutnenie  vykonané oprávneným  pracoviskom  bude doložené zhotoviteľom.

Údaje hutnenia Edef : 
upravená pláň po stabilizácii………….
min 35 Mpa



štrkopiesok ….…………..................... 
hutnené



štrková drvina hutnená....................... 
min 50 MPa

PODKLADOVÉ VRSTVY
Podkladové vrstvy zabezpečujú stabilitu a pevnosť konštrukcie a zároveň odvodnenie povrchu ihriska.

Konštrukčné riešenie podkladových vrstiev pre ihriská s umelými športovými povrchmi vychádza  z druhu použitého športového povrchu ako aj  z umiestnenia  ihriska (ide hlavne o  geologické a  hydrologické   podmienky a zrážkové pomery).

Veľmi dôležitou podkladovou  vrstvou je zemná pláň. Pláň bude upravená do projektovaného profilu bez spádu s odvodňovacími drenážnymi rebrami  podľa výpočtu odvodnenia v sklone min 0,50%. 

Po urovnaní  do predpísaného  profilu bude pláň zhutnená  (pozri. 8.3 hutnenie).

Stabilizačná vrstva na zhutnenú  pláň nebude realizovaná.

Prvou  konštrukčnou podkladovou  vrstvou je vrstva hrúbky podľa vzorového priečneho rezu z prírodného drveného  kameniva  ( PKD ) frakcie 32 / 63 mm v hrúbke po zhutnení 180 mm.

Na vrstvu z kameniva PKD frakcie 32 / 63 mm je uložená vrstva z lomového kameniva drveného frakcie  16/22, v hrúbke 20 mm  (Hrúbky  vrstiev sú uvedené vždy v stave po zhutnení, zloženie bližšie  uvádzajú vzorové priečne rezy). Je nevyhnutné hutniť každú vrstvu zvlášť! Na vrstvu kameniva fr. 16/22 nasleduje vrstva kameniva tr.A frakcie 4-8 mm  a následne sa  zaklinuje vrstvou z kameniva fr. 0-4 mm ktorú je potrebné hutniť s kropením. Na finálnu vrstvu z kameniva 0-4 mm sa položí umelá tráva hr. 15 - 20 mm.
8.4. KRYCIE VRSTVY
8.4.1. ÚVOD
Športový povrch tvorí finálnu úpravu športoviska. Musí mať vlastnosti zodpovedajúce športu, pre ktorý je navrhovaný, samozrejme s tým, že v prípade viacúčelovosti vždy ide o kompromis.
8.4.2. Multifunkčné ihrisko SO 01
Podľa požiadavky objednávateľa  projektu je navrhnutý  športový povrch tvorený umelou trávou (napr. JUTA BASIC) o hr. 15 - 20 mm.

Umelá tráva so zásypom z piesku hr. 15 – 20 mm farba zelená (prípadne dvojfarebné riešenie podľa požiadaviek objednávateľa), realizovaná  na mieste, kladená ručne. 

Povrch je vodopriepustný, vodopriepustnosť min. 45 litrov / m2 / min. 

Čiarovanie  vo farbe  bielej, žltej, vykonané  vlepovaním.

Použitý materiál je s UV stabilizáciou, je mikrobionálne odolný a  teplotne stály v rozsahu  - 30 až + 80OC.

Stavebné riešenie zodpovedá tiež ostatným požiadavkám na športoviská a akceptuje hygienické požiadavky, vrátane mikrobionálnej  odolnosti a nezávadnosti krycej  vrstvy (povrchu).

Krycia vrstva je stabilizovaná proti tepelnému a ultrafialovému žiareniu.
Technické parametre umelej trávy:

· Požiadavky na klimatické podmienky
Vhodnými klimatickými podmienkami pre realizáciu športového povrchu je zaručená celková kvalita a kompaktnosť povrchu. Pre realizáciu umelého športového povrchu by nemala teplota po celú dobu predpokladanej kompletnej pokládky povrchu klesnúť pod +10°C, nesmú prebiehať ani byť predpovedané dažďové alebo snehové zrážky, vlhkosť vzduchu musí byť v rozmedzí 30-80%. Mierna korekcia je povolená v závislosti od klimatických miestnych klimatických podmienok po konzultácii s oprávneným a vyškoleným dodávateľom polyuretánových povrchov.

Pokládku všetkých vrstiev je možné realizovať i za predpokladu, že v nočných alebo ranných hodinách ( pri technologickej alebo nočnej prestávke)  sa teplota zníži pod +10°C.  Následok tohto poklesu je, že sa  spomalí  chemický proces tuhnutia zmesi. Na výslednú kvalitu a kompaktnosť položených  vrstiev to nemá žiadny vplyv. V zásade platí, že teplota nesmie klesnúť pod bod mrazu.
Skladba:
· Umelý trávnik napr. JUTA BASIC – priepustný pre vodu




15 – 20 mm

· Kamenivo drvené (štrkodrva) 0-4 (Súvrstvie upravenej pláne hutnené min.na Edef2=35 MPa)
20mm

· Kamenivo drvené (štrkodrva) 4-8 (Súvrstvie upravenej pláne hutnené min.na Edef2=35 MPa)
30mm

· Zakalenie spodnej vrstvy štrkodrvy 16-22





20mm
· Kamenivo drvené (štrkodrva) 32-63 (hutnená min.na Edef1=35 MPa)



180mm
· KONŠTRUKČNÉ VRSTVY SPOLU






265 mm

· Zemná pláň po stabilizácii (upravený terén so zhutnením s povrchovou úpravou pre odvodnenie v sklone 1 - 2%, odchýlka od menovitej  výšky do 40 mm, prehutnený min.na Edef1=35 MPa)
· Drenážne Flexi potrubie DN 80 - 100 kryté geotextíliou v ryhe s drveným kameňovým obsypom frakcie 16-22mm

8.5. Obrubníky
Športové plochy sa zrealizujú do priestoru vopred ohraničeného betónovými obrubníkmi. Obrubníky ohraničujúce plochu ihriska a  sú navrhnuté z betónu výška obrubníkov je 200 mm, šírka 50 mm a dĺžka obrubníkov 500 a 1 000 mm,.(použité môžu byť napr. s označením PREMAC alebo BEST- LINEA I, II a pod. 

Zhotoviteľ stavby použije obrubníky podľa použitej technológie.

Obrubníky sú navrhnuté v prírodnej  farbe, budú osadené do betónového lôžka  s obojstrannou  betónovou bočnou oporou. Betónové lôžko  je navrhnuté  vo vrstve hr.  minimálne 50 mm a v šírke 200-250 mm, bočná opierka na strane spevnenej  plochy do výšky  minimálne 150 mm od spodnej  časti obrubníka, na protiľahlej  strane na cca 5 cm pod výšku obrubníka. Betónové  lôžko a opierky sa spravia   zo zavlhnutej  betónovej zmesi.

Obrubníky budú výškovo osadené  tak, že ich horná časť bude v rovine so športovým povrchom (krytom športoviska).

Umiestnenie obrubníkov sa navrhuje v hrane umelého povrchu a je dané vytyčovacím výkresom.

8.6. Záchytné siete a mantinely
Jedná sa o systém univerzálneho oplotenia ihrísk so spodnou mantinelovou časťou a záchytnými sieťami do výšky 4m od povrchu z umelej trávy. Mantinel je tvorený oceľovou rámovou konštrukciou, ku ktorej je uchytená biela polypropylénová doska hr. 8 mm. Horná plocha je prekrytá polypropylénovou doskou modrej farby, ktorá tvorí madlo so zaoblenými hranami. Mantinely sú spájané šrobovanými spojmi. Medzi mantinely je v spodnej časti vložený stĺpik  pre kotvenie mantinelu do betónovej pätky. Zosilnené stĺpy pre ochranné siete výšky 4m sú umiestnené v osovej vzdialenosti 4m. Do mantinelov sú zabudované futbalové bránky s integrovanou vstupnou bráničkou a basketbalovou konštrukciou.  

Siete sú navrhnuté s okami 45x45 mm, materiál PP, pletená, UV stabilizovaná šnúrka priemer 3 mm. Lano oceľové  včítane napínacích prvkov, priemer lana 5 mm. Siete sú upevnené pomocou napínacích prvkov a lanka v hornej časti stlpikov a nad mantinelom po celom obvode ihriska.

    
 Záchytné siete pre zachytenie lôpt sa navrhujú po celom obvode navrhnutého  ihriska do výšky  4,00 m. Pre uchytenie sietí budú použité stĺpiky osadené do betónových pätiek. Špecifikácia mantinelov je upresnená vo výkresovej dokumentácii.
8.7. Úprava terajšieho  priestoru
Terajší  priestor bude po dokončení stavby upravený v rozsahu podľa projektovej dokumentácie. Dotknuté plochy okolo multifunkčného ihriska budú uvedené do pôvodného stavu v rozsahu výkazu výmer.
8.8. Doplnky ihriska
Súčasťou navrhnutého  ihriska sú tiež doplnky ihriska:
a - 
stĺpiky na volejbal, priemer stĺpika  102 mm, včítane navíjania, napínací mechanizmus, 3x háčik, 1x koliesko, 2ks puzdrá, viečka, úprava Al

b -
sieť volejbal Štandard, zdvojená, 3 mm, polypropylénová, silná páska, nános. lanko

c -
basketbalové vybavenie

d  -
mantinely ihriska 

8.9. NÁVRH ODVODNENIA

Pod odvodnením ihriska rozumieme  odvedenie dažďovej vody ako aj  odvedenie prípadnej  spodnej vody.

V prípade stavby vyššie uvedeného ihriska sa spodná voda, podľa dostupných informácií, nevyskytuje, odvodnenie napriek tomu  počíta so spodnou vodou infiltrovanou z hydrologicky priliehajúcich  plôch.

Skladbou konštrukčných vrstiev a ich hrúbkou  je ihrisko dimenzované na dážď veľkej intenzity (prívalový dážď).

Odvodnenie ihriska - drenážny systém - je realizované  zbernými drenážnymi rúrkami DN 80, ktoré ústia do zvodných drenážnych rúr DN 100mm s podsypom a obsypom štrkopieskom, na ktorý je urobený zásyp drveným kamenivom frakcie 16/22 s prekrytím filtračnou netkanou geotextíliou.

Umiestnenie odvodňovacieho  systému je zrejmé z výkresovej  časti dokumentácie.

V prípade prívalového dažďa môže dôjsť k vyradeniu prevádzkyschopnosti ihriska vzhľadom  na nedostatočný odvod vody podľa výpočtu na čas maximálne 10 hodín.

Odvodnenie v zimnom období  bude funkčné v prípade  pravidelného zhrabávania  a premiestňovania snehu mimo plochy ihriska a mimo plochy hydrologicky bezprostredne prepojenej  s plochou ihriska.

Z technického hľadiska je pre zhrabávanie  snehu  hlavným dôvodom zaistenie prevádzkyschopnosti odvodňovacieho  systému.
Pri ponechaní  snehu  na ploche ihriska dochádza teplotnými zmenami v období dní  (zmeny počasia) i v období dňa (pri striedaní  dňa a noci) k topeniu  snehu, voda odchádza do odvodňovacieho  systému a následne je možné jej zmrznutie, opakovaním  uvedeného cyklu 

môže dôjsť k vytvoreniu  ľadovej vrstvy v umelom povrchu i v kamenive odvodňovacieho  systému a k dočasnému vylúčenie funkčnosti odvodnenia. Nefunkčnosť potom  môže byť, pri zhode nevhodných poveternostných  podmienok, i  niekoľko týždňov. 

Odvodnenie navrhnutého  viacúčelového  ihriska zodpovedá materiálom použitým pre jeho konštrukčné vrstvy.

Spôsob odvodnenia je navrhnutý  takisto s akceptovaním miestnych geologických, hydrogeologických a zrážkových podmienok a tiež z hľadiska ekologického.

Odvodnenie plochy ihriska je navrhnuté  priamym vsakovaním zrážkovej vody vodopriepustnými konštrukčnými vrstvami do podložia s odvedením vody, ako  je zrejmé z technického riešenia a zo schémy odvodnenia do vsakovacích jám.

Zrážková voda sa vsiakne plochou ihriska a vodopriepustným podložím do drenážnej sústavy a bude odvedená vsakovaním do podložných vrstiev pod konštrukčnými vrstvami ihriska.

Pre odvodnenie plochy ihriska sú navrhnuté  drenáže. Drenáže sú tvorené ryhami v smere kratšej  strany ihriska. Drenážne ryhy sú vyplnené  drobným drveným a ťaženým kamenivom, štrkopieskom, ktoré tvoria podsyp hr.  50 mm a priamy obsyp drenážnych rúrok. Na podsype  sú v spáde k drenážnemu  zberaču osadené  flexibilné dierované vrapované drenážne rúrky, následne sa vykoná  obsyp hr. 150 mm ťaženým kamenivom - štrkopieskom, zásyp drenážnej ryhy  je realizovaný  kamenivom drveným frakcie 16 / 22. Potrubie je dodávané v kotúčoch  vcelku. 

Spád drenážnych rúrok  je minimálne 0,50 - 1,00 %. Drenážne rúrky  sú uložené v hĺbke  min 600 mm pod úrovňou športového povrchu.

Drenážne rúrky  vyúsťujú  do drenážneho zberača  z rúr 1 x DN 100 vedeného rovnobežne s dlhšou stranou ihriska tiež v min spáde 0,5%. Potrubie je tiež  dodávané  v kotúčoch  vcelku.

Drenážne rúrky  sú chránené  prekrytím filtračnou netkanou geotextíliou. Geotextília zamedzuje vplavovaniu  materiálu, ktorým by mohlo dôjsť k zanášaniu  drenážnej sústavy. Iným možným opatrením je osadiť do výkopu drenážne potrubie, ktoré je už z výroby vybavené  na povrchu filtračnou tkaninou.

Zberač je napojený do navrhnutej  vsakovacej jamy, ktorá budú zároveň fungovať vzhľadom  na svoju  konštrukciu ako vsak (podmok).

Veľkosť vsakovacej  jamy je 3000 x 2000 x 1500mm, objem jamy je 9,00 m3. 

Vsakovacia  jama je navrhnutá  s výplňou  z kameniva drveného PDK frakcie 32/63 

 (vrchná časť vsaku - cca 400 mm ) a 63/125 ( spodná časť vsaku ) s celkovou priemernou medzerovitosťou  m = 0,32 a sú prekryté  2 x netkanou geotextíliou, ktorá zabráni  vplavovaniu  

drobnejšieho  kameniva z nadložných vrstiev a tak zabráni  znižovaniu medzerovitosti kameniva a následnému znižovaniu kapacity vsakovacích jám. 

Do drenážnej vsakovacej jamy vyúsťuje drenážny zberač. Ako  drenážny vsak sa použije zemné teleso, tvorené jamou, ktoré je vysypané  štrkom zodpovedajúcich frakcií.
9. STAVENISKO
Pre stavenisko sú v súčasnej  dobe podmienene vhodné prístupové  komunikácie, ktoré zabezpečia  možnosť  pre riadnu  a bezpečnú realizáciu   stavby. 

Prístupové  komunikácie budú upravené podľa plánu organizácie výstavby (POV) zhotovovateľa.

Po dokončení stavby bude plocha areálu uvedená do pôvodného stavu. Napojenie na siete potrebné pre realizáciu  stavby (EL, voda) bude zabezpečené  objednávateľom. 

V pláne organizácie výstavby bude tiež zabezpečené, aby nedochádzalo k ohrozovaniu a nadmernému obťažovaniu okolia, hlavne  hlukom, prachom a pod., k ohrozovaniu  bezpečnosti prevádzky na pozemných komunikáciách, ku znečisťovaniu pozemných komunikácií, ovzdušia a vôd, k obmedzovaniu  prístupu k priľahlým  stavbám alebo pozemkom, k sieťam technického vybavenia a požiarnym zariadeniam. Požiadavky na staveniskové  zariadenie z hľadiska požiarnej bezpečnosti stavieb sú dané  normovými hodnotami a sú vytvorené  podklady pre ich splnenie.
10. ŽIVOTNÉ PROSTREDIE
Projekt zohľadňuje ustanovenia zákona č. 579/2008 Z. z., Vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, ktorou sa mení vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 24/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (platnosť: od: 20. 12. 2008
účinnosť: od: 1. 1. 2009).

Technické  riešenie návrhu rešpektuje požiadavky ochrany životného prostredia. Všetky  použité materiály sú z hľadiska hygienického i z hľadiska  ochrany prírody nezávadné.

Umelý športový povrch navrhnutý  projektom má zodpovedajúcu  certifikáciu a schválenie pre uvedené  použitie. 

Podkladové vrstvy sú tvorené prírodným drveným kamenivom (LPDK) a štrkopieskom (PTK), obsypy drenážnych rúrok  ťaženým  kamenivom a taktiež prírodným kamenivom drveným.

Pre zamedzenie splavovania dažďových vôd do tokov vody  sa v prípade  navrhnutého  spôsobu odvodnenia ihriska uprednostňuje  ponechanie  týchto zrážok v mieste.

Plocha je navrhnutá  tak, aby sa zrážková voda vsakovala plochou do podložných vrstiev. Voda vsiaknutá  plochou ihriska bude odvedená drenážnym systémom do podložných vrstiev pod konštrukčnými vrstvami ihriska pomocou priameho vsaku a vsakovaním odvodňovacími jamami.

Drenážny systém je napojený na odvodnenie obvodovou drenážou s napojením do vsakovacích jám s výplňou  z prírodného  drveného kameniva frakcie 32/63 (vrchná časť vsaku) a 63/125 (spodná časť vsaku).

Priepustnosť pre zrážkové vody do podložia ihriska je zaručená zložením  podložia umelého športového povrchu a tým, že i jednotlivé  prvky krytu sú vodopriepustné.

Stavbou nedôjde ku stínaniu stromov. 

S prípadne odobraným humusom bude manipulované oddelene od ďalšieho výkopku.

Navrhnutá  stavba zohľadňuje  enviromentálne hľadiská a rešpektuje systém ochrany životného prostredia podľa medzinárodnej normy  ISO EN 14001.

Ďalšie údaje obsahuje časť Vodné hospodárstvo.
HYGIENA
Projekt zohľadňuje  ustanovenia platnej právnej  úpravy tak,  aby pri  realizácii stavby ani pri jej užívaní neboli

Projekt zohľadňuje ustanovenia zákona č. 303/1998 Z.z., úplné znenie zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 277/1994 Z. z. o zdravotníckej starostlivosti, v znení  neskorších predpisov.

Navrhnutý  športový umelý povrch ihriska je hygienicky nezávadný pre dané  použitie, v prvom rade je mikrobionálne odolný a bude udržiavať svoje mechanické, fyzikálne a chemické vlastnosti najmenej v rozsahu teplôt - 30OC až cca + 80OC, bude ľahko udržiavateľný a opraviteľný, bude vykazovať deklarované vlastnosti v celom rozsahu plochy.

Projektom navrhnuté  športové povrchy majú zodpovedajúci atest (bezpečnostný list, certifikát) z hľadiska zdravotnej nezávadnosti. Povrchy sú dodávané  pod rôznym obchodným označením.

Navrhnutý podklad športového umelého povrchu má takisto zodpovedajúci atest pre použitie pre šport a telesnú výchovu ako športový povrch. 

Podklady aj povrchy sa už viac rokov používajú  na obdobných stavbách a ich vlastnosti zodpovedajú použitiu.

Pri výrobe športového povrchu a podkladu ani pri ich údržbe nie sú použité zdraviu škodlivé látky a materiály.

Všetky  požiadavky na hygienické vlastnosti použitej športovej krytiny (umelého povrchu) budú súčasťou požiadaviek pri výberovom konaní na zhotovovateľa stavby a budú už vo výberovom konaní  doložené. Doložené budú taktiež pre  kolaudáciu.

Soc. zariadenie pre pracovníkov v priebehu  stavby bude súčasťou zariadenia staveniska. 
ODPADY
Odpadové  hospodárstvo pri realizácii  stavby bude riešené  podľa zákona o odpadoch v znení  platnej právnej úpravy - zákon č. 519/2008 Z.z., zákon, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 223/2001 Z. z. o odpadoch. 
Odpady vzniknuté pri realizácii  stavby budú likvidované  podľa uvedenej legislatívy zhotovovateľom stavby. Prevažne budú odpady odovzdané  oprávnenej osobe na  recykláciu.

Zhotovovateľ  stavby je povinný  riadiť sa právnou  úpravou platnou v dobe realizácie stavby. Na zabezpečenie  dodržiavania  zásad hospodárenia s odpadmi v priebehu  stavby určí  zhotovovateľ zodpovednú  osobu. 

Prípadná kontaminovaná zemina by sa zlikvidovala v spaľovni autorizovanou firmou.

Odpady vzniknuté pri realizácii  stavby budú likvidované  podľa spomenutej legislatívy zhotovovateľom  stavby. 

Pri stavbe nevzniknú nebezpečné odpady. Nebezpečné odpady by mohli byť iba v prípade kontaminovanej zeminy, z miestnych  znalostí  sa táto skutočnosť nepredpokladá, napriek tomu  bude podľa potreby  vykonaný  rozbor výkopovej  zeminy pred uložením na skládku.

Pri činnostiach súvisiacich  s využívaním športoviska budú vznikať odpady charakteru  komunálneho odpadu a ich likvidácia bude uskutočňovaná  podľa odpadového hospodárstva obce. 

Odpad bude separovaný a jeho likvidácia sa bude vykonávať  obdobne ako  likvidácia odpadu pri prevádzke obce v súlade  s príslušnou zákonnou úpravou.

A   ODPADY POČAS REALIZÁCIE STAVBY 

 a)     Zdroje a likvidácia odpadov pri stavebnej  činnosti pri realizácii stavby 
1)  
zemina    
 
výkopy 


charakter
 
zemina a kamenie


množstvo

do 200 m3

miesto uloženia  
urči investor

2) 
izolácia 


izolácia mPVC, PVC 


charakter 

plasty


množstvo

do 25 kg


miesto uloženia  
triedený odpad, odovzdanie na recykláciu 

3)
betónové  konštrukcie 


betónové obrubníky, betón pre osadenie obrubníkov, betónová mazanina


množstvo

do 0,5 m3

miesto uloženia
riadená skládka, vzhľadom na malé množstvo nie je 


            navrhnuté odovzdanie na  recykláciu

4) 
drevo 


debnenie pätiek, dosky, fošne


charakter 

drevo


množstvo

do 0,25 m3

miesto uloženia  
termické spracovanie, spaľovňa





navrhnuté odovzdanie na  recykláciu

5) 
ostatný odpad 


odpad podobný komunálnemu, zo štandardných činností 


účastníkov výstavby na stavenisku 


charakter     

zmiešaný komunálny odpad


množstvo

odhadom 100 kg


uloženie 
 
do smetných nádob

6)
papier a lepenka 


zdroj

    
stavebná činnosť


charakter 
 
papier


množstvo

do 25 kg


miesto uloženia  
triedený odpad, odovzdanie na  recykláciu  
7)
papierové a lepenkové obaly 


zdroj

    
obaly dodaných výrobkov


charakter 
 
papier


množstvo

do 25 kg


miesto uloženia  
triedený odpad, odovzdanie na  recykláciu
8)
plastové obaly 


zdroj

   
obaly dodaných výrobkov


charakter 
 
papier


množstvo

do 50 kg


miesto uloženia 
triedený odpad, odovzdanie na  recykláciu
b)  
Spôsob skladovania odpadu na stavenisku  počas stavby do odvozu  


na  uloženie


stavebná sutina      

-priamo do nákl. automobilu alebo na kontajneri  v mieste


papier 


-do samostatnej nádoby označenej  bielou farbou a textom


sklo 


-do samostatnej nádoby označenej  modrou farbou a textom


plasty 
    

-do samostatnej nádoby označenej žltou farbou a textom


komunálny           
-do samostatnej nádoby na komunálny odpad  


odpad

    
-na odpad, nádoby budú súčasťou  zariadenia staveniska
.
c)  
Za dodržiavanie zásad hospodárenia s odpadmi počas stavby zodpovedá 

Zodpovedný pracovník zhotovovateľa, bude upresnený po výbere firmy.
B )
ODPADY PO DOKONČENÍ STAVBY
Pri činnostiach súvisiacich  s využívaním športovísk  budú vznikať odpady charakteru komunálneho odpadu a ich likvidácia sa bude vykonávať  podľa odpadového hospodárstva  obce.

Odpad bude separovaný a jeho likvidácia sa bude vykonávať  obdobne ako  likvidácia odpadu pri prevádzke školy v súlade  s príslušnou zákonnou úpravou.
11. VODNÉ HOSPODÁRSTVO
Pri návrhu a realizácii navrhnutej stavby ihriska je základnou legislatívnou normou zákon č. 364/2004 Z.z, Vodný zákon, v znení neskorších predpisov, v aktualizovanom znení.

Odvodnenie viacúčelového  ihriska s umelým športovým povrchom je navrhnuté  tak, aby všetky  zrážkové vody zostávali v mieste  spádu, čo  je najprirodzenejší  spôsob manipulácie so zrážkami.

Zrážkové vody budú odvádzané  do podložia vodopriepustnými vrstvami. Odvádzané  budú drenážnym systémom, ktorý bude napojený na vsakovacie  jímky ( vsaky, podmoky ). 

Vrstvy, cez ktoré  sa bude voda vsakovať do podložia, nezvyšujú zaťaženie vody ďalšími látkami. Použitý športový povrch i podkladová vrstva tohto povrchu sú atestované  na vylúhovateľnosť a ich použitie pre uvedený účel je povolené.

Ďalej voda prejde cez  drvené a ťažené  kamenivo.

Hydrológia oblasti bude zachovaná.

Projektovou dokumentáciou  predkladané riešenie rešpektuje požiadavky vo vzťahu k zákonu o vodách, v znení  neskorších predpisov.

Projektovou dokumentáciou navrhnutá realizácia objektu neovplyvní  vodné pomery, energetický potenciál, ani akosť alebo množstvo povrchových alebo podzemných vôd.

Odvodnenie viacúčelového  ihriska s umelým športovým povrchom je navrhnuté  tak, aby všetky  zrážkové vody zostávali v mieste  spádu, čo je  najprirodzenejší  spôsob manipulácie so zrážkami.

Zrážkové vody sa budú odvádzať  do podložia vodopriepustnými konštrukčnými vrstvami, ktorých zloženie je uvedené v projektovej dokumentácii a ďalej budú v podloží  odvádzané  drenážnym systémom, ktorý bude napojený na vsakovacie  jamy (vsaky, podmoky) umiestnené v ploche ihriska a teda aj  v mieste spádu. 

Vrstvy, cez ktoré  sa bude voda vsakovať do podložia, nezvyšujú zaťaženie vody ďalšími látkami. Použitý športový povrch i podkladová vrstva tohto povrchu sú atestované  na vylúhovateľnosť a ich použitie pre uvedený účel je povolené. Projektovou dokumentáciou  navrhnuté vrstvy sa používajú už viac rokov a nebolo zistené zaťaženie povrchovej ani podzemnej vody.

V ploche navrhovaného ihriska, vzhľadom  na hrúbku  a charakter konštrukčných vrstiev, tiež nedôjde k ovplyvneniu  podzemnej  vody.

Hydrológia oblasti včítane vodnej bilancie bude taktiež  zachovaná.

Vzhľadom na druh, charakter  a umiestnenie stavby možno  konštatovať, že vyššie uvedená stavba nie je v rozpore z hľadiska záujmov chránených vodným zákonom.
12. POŽIARNA OCHRANA

Zhotovovateľ  je povinný  vykonávať všetky  práce tak, aby nedošlo ku zvýšeniu požiarnych  rizík a nebezpečenstvu. Zhotovovateľ je povinný zoznámiť sa s požiarnou  dokumentáciou  platnou pre areál a dodržiavať ju. 

Navrhovaná športová plocha, vzhľadom  na jednotlivé  konštrukčné vrstvy a vzhľadom  na požiarne vlastnosti umelého krytu (dodávateľ doloží certifikáty športového povrchu), nepredstavuje požiarne nebezpečenstvo a nie je ani potenciálne možným zdrojom požiaru, nezvyšuje požiarne riziká.

Stupeň horľavosti nižší  než C3, index šírenie plameňa menší než  100 mm/min.

Navrhnuté  športovisko nevytvára prekážku prípadnému  požiarnemu zásahu a umožňuje príjazd  nielen  k navrhnutým  športoviskám, ale tiež  ku všetkým okolitým objektom.

Protipožiarna bezpečnosť stavby je spracovaná podľa vyhlášky č. 94 Ministerstva 

vnútra Slovenskej republiky z 12. februára 2004, ktorou sa ustanovujú technické požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní staveb, zákona NR SR č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi  (aktuálne znenie, účinné od 1.1.2009).

Spracovanie  projektovej dokumentácie zabezpečuje, aby sa pri realizácii stavby a užívaní stavby riešili a dodržiavali požiadavky protipožiarnej bezpečnosti stavieb ustanovené vo všeobecne záväznom právnom predpise.

Stavebné objekty z hľadiska protipožiarnej bezpečnosti: 

-
zabezpečujú požadovanú stabilitu a nosnosť 

-
umožňujú bezpečnú evakuáciu osôb 

-
umožňujú odvod tepla a splodín horenia 

-
zabraňujú šíreniu požiaru medzi požiarnymi časťami alebo na inú stavbu 

-
umožňujú účinný a bezpečný zásah hasičskej jednotke

Protipožiarna bezpečnosť stavby je zabezpečená: 

-
urbanistickým riešením 

-
dispozičným riešením 

-
konštrukčným riešením 

-
materiálovým riešením 

13. PRÁCE A OCHRANA ZDRAVIA
Uskutočňovanie  všetkých  stavebných a súvisiacich  prác musí  byť v súlade so zákonom   č. 311/2001 Z.z., zákonník práce a zákonom č.124/2006 Z.z., zákon o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 

Právne úpravy stanovujú  požiadavky pre  zabezpečenie  bezpečnosti práce a technických zariadení pri príprave a vykonávaní  stavebných, montážnych a udržiavacích prác  a pri prácach s nimi súvisiacimi.

Zhotovovatelia  stavby sú povinní vykonať  riadne  preškolenie  pracovníkov v oblasti bezpečnosti práce a ochrany zdravia a taktiež v oblasti požiarnej  ochrany.  Ide o opakované školenia  ako aj  o vstupné školenia pri zmene miesta alebo vykonávaných prác.

Všetky  práce môžu vykonávať iba pracovníci so zodpovedajúcou  preukázanou  a platnou kvalifikáciou (vodiči, obsluha zemných strojov, zváranie apod. ) 

Všetci pracovníci musia byť vybavení  zodpovedajúcimi  osobnými pracovnými ochrannými pomôckami a prostriedkami.

Zhotovovateľ  je povinný  vykonávať všetky  práce tak, aby nedošlo a nemohlo dôjsť k ohrozeniu zdravia pracovníkov ani iných osôb.

Zhotovovateľ  stavby je povinný  zabezpečiť  stavbu proti možným úrazom v čase  vykonávania  prác a taktiež mimo tohto času.  Je povinný  zaistiť a zabezpečiť nielen stavenisko, ale aj  všetky  používané stroje a to predovšetkým proti možnej  manipulácii deťmi a mládežou.

Zhotovovateľ  stavby povedie stavebný denník.
14. ÚDRŽBA
Údržba plochy viacúčelového  ihriska zodpovedá typu jeho prevedenia. Tiež spôsob používania viacúčelového ihriska podmieňuje údržbu.

Prevádzkovateľ zabezpečí,  aby umelý povrch nebol nadmerne zaťažovaný prínosom hlinitých, piesčitých a ílovitých materiálov ( napríklad nanesených na obuvi a pod. )

Prípadne vzniknuté náhodné hrubé  znečistenie je nutné odstrániť klasicky, napríklad zametením alebo vysatím.

Odstránenie prachu a znečistenia z ovzdušia sa priebežne vykonáva pri daždi vplachovaním cez  vodopriepustný kryt do vodopriepustného podložia. 

Podľa vizuálnej  kontroly je napriek tomu  potrebné jeho občasné odstraňovanie postrekom vodou.

Pre údržbu umelých trávnych  povrchov je nutné ich kefovanie ako aj  dopĺňanie vsypu, kremičitého piesku. Početnosť je daná  časovou zaťaženosťou  povrchov, druhom prevádzaného športu i spôsobom užívania. Spravidla ide o jedno dopĺňanie vsypu ročne, najčastejšie  sa vykonáva  po jesennom odstránení  lístia a prípadne ihličia. Kefovanie  spravidla  raz mesačne.

Súčasťou údržby je tiež odstraňovanie lístky a ihličia z opadávania stromov a naneseného vetrom. Z povrchov  tvorených umelou trávou je odstraňovanie problematickejšie. Pri odstraňovaní  vysávačom dochádza k vysávaniu  i zásypového kremičitého piesku. Ten je potom  potrebné  znova  doplniť a po doplnení vykonať kefovanie.

Okrem bežnej, vyššie uvedenej údržby, je nutné vykonávanie  zimnej údržby. Iba zodpovedajúce vykonávanie zimnej údržby umožní  prakticky celoročnú prevádzku  viacúčelového  ihriska s umelým povrchom.

V zime je potrebné pravidelne odstraňovať sneh zhrabávaním a premiestňovaním mimo plochy ihriska a mimo  plochy hydrologicky bezprostredne prepojenej  s plochou ihriska ( odstrániť tak, aby voda z topiaceho sa  snehu netiekla späť na ihrisko ).

Odstraňovanie snehu je samozrejme potrebné z hľadiska samotného využívania ihriska a zabezpečenia bezpečného povrchu pre športové aktivity, ale z technického pohľadu je hlavným dôvodom zabezpečenie  prevádzkyschopnosti odvodňovacieho  systému  i v zimnom období.

Ďalej spočíva údržba iba vo včasnej oprave krytu tak, aby nedochádzalo  k náhlednému zväčšeniu poškodenia.

Opravy  sa vykonávajú vyrezaním poškodenej časti a jej následným doplnením  hmotou umelého športového povrchu.

Zhotovovateľ  odovzdá pri odovzdaní  diela prevádzkový poriadok, v ktorom  bude uvedená údržba podľa použitého športového povrchu.

15. ZÁVER
Predkladaný projekt je spracovaný v súlade  s požiadavkami  objednávateľa  na rozsah a funkčnosť celého športoviska, je spracovaný tiež z hľadiska prevádzkového, hygienického, ochrany životného prostredia, bezpečného využívania, požiarnej ochrany i z hľadiska ekono-mického, technického a estetického.

Pri spracovaní  boli  rešpektované  požiadavky so stavbou súvisiacej platnej legislativy, v prvom rade zákon č. 50/1976 Z.z.. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku, zákon č. 271/2008 Z. z., zákon, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 608/2003 Z. z. o štátnej správe pre územné plánovanie, stavebný poriadok a bývanie a o zmene a doplnení zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov.
(Platnosť: od: 25. 7. 2008, účinnosť: od: 1. 9. 2008).



Vyhláška č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona, vyhláška č. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie, zákon č. 90/1998 Z. z. o stavebných výrobkoch, vyhláška č. 158/2004 Z. z. ktorou sa ustanovujú skupiny stavebných výrobkov s určenými systémami preukazovania zhody a podrobnosti o používaní značiek zhody. Ďalej zákon č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody, opatrenie č. 128/2000 Z. z. ktorým sa vyhlasuje Klasifikácia stavieb a zákon č. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu.

Pri spracovaní  boli  taktiež  rešpektované  požiadavky zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, zákona č. 335/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia.

Predkladaný projekt je spracovaný tiež v súlade  so zákonom č. 364/2004 Z. z., zákon o vodách (vodný zákon), so zákonom č. 519/2008 Z.z., zákon, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 223/2001 Z. z. o odpadoch, vyhláškou 579/2008 Z. z. - Vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, ktorou sa mení vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 24/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (Platnosť: od: 20. 12. 2008 a účinnosť: od: 1. 1. 2009), zákon č.124/2006 Z.z., zákon o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a vyhláška č. 94, Ministerstva vnútra Slovenskej republiky z 12. februára 2004,
ktorou sa ustanovujú technické požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní stavieb, č. 314/2001 Z.z., Zákon o ochrane pred požiarmi (aktuálne znenie, účinné od 1.1.2009).

Zákony a vyhlášky vždy v znení neskorších predpisov (v aktualizovanom znení).

Predkladaný projekt rešpektuje všetky aspekty pre návrh a realizáciu objektov ob-dobného charakteru.
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